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-II  
拯救油污海鳥  

  靠美國老牌洗碗精?系列報導之二部曲
--Adapted from CNN NEWS, by Kimberly Chen 英美四 陳怡君
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A drop of Dawn >
makes a differe




Jeanne Moos, CNN CORRESPONDENT 

     The folks at Dawn say they made a paste.
CNN特派員 吉尼 幕斯

 Dawn公司的人說他們做了一種糊狀物。
Susan baba, P&G EXTERNAL RELATIONS MANAGER

Finger paint and a couple of different colors of Dawn.
寶僑公關經理 蘇珊.芭芭

水彩顏料和不同顏色的Dawn的洗碗精。
Jeanne Moos, CNN CORRESPONDENT 

The international Bird Rescue Research Center uses Dawn all the time. The oil-covered birds are washed and then rinsed three times. First the oil is wiped off, moving the direction of the feathers , then they’re scrubbed, even using toothbrushes and cotton swabs around delicate areas like the eyes. The weirdest part to clean?

CNN特派員 吉尼 幕斯
國際鳥類救援研究中心一直都是使用Dawn。全身覆滿油污的鳥兒驚清潔後再用水清洗了三次。首先，順著羽毛的方向去除油汙，接著刷洗他們，甚至用上了牙刷，眼睛周圍等脆弱部位則使用棉花棒。最怪異的清洗部位是?
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Jeanne Moos, CNN CORRESPONDENT 

They can hold more than its belly can.

 The pouch they hold their fish in turned inside out. 
CNN特派員 吉尼 幕斯

他們用囊袋來裝魚，裝得比肚子還多。

他們用來裝魚的囊袋整個被翻過來清洗。

JEANNA MOOS, CNN CORRESPONDENT

You sort of forget you can use this stuff to do dishes. Some folks claim you can use it to repel ants or kill fleas. 
CNN特派員 吉尼 幕斯
妳可能忘了你可以用這玩一洗碗盤。有些人宣稱你可以用它來驅逐螞蟻或除蚤。

And some pet owners wash their dogs in it. 
有些飼主則是用它們來幫狗洗澡。

JEANNA MOOS, CNN CORRESPONDENT

Beauty schools sometimes tell haidressers to use Dawn if a dye job comes out too dark. It lightens the hair color.
CNN特派員 吉尼 幕斯
如果頭髮顏色染得太深，美容學校有時會叫美容師使
用Dawn。它會使髮色變淡。

JEANNA MOOS, CNN CORRESPONDENT

Rub-a-dub-dub, there’s a pelican in the tub. 

CNN特派員 吉尼 幕斯
洗澡囉。澡盆裡有之鵜鶘。



1. paste (N.)糊狀物 2. rinse (V.) 清洗  3. scrub (V.)刷

4. cotton swabs (N.) 棉花棒  5. weirdest (Adj.最高級) 最怪異的

6. pouch (N.) 囊袋 7. repel (V.)驅退;驅散 8. fleas (N.) 跳蚤
